AMBASSADE DE COTE D'IVOIRE

Schinkelstrasse 10

14193 Berlin

tel .» 030/ 890696112 ou 115

Fax: 030/ 890696 200 N° DE VISA

photo

DEMANDE D'UN VISA DE (1) UN A (3) TROIS MOIS

Visaantrag von einem (1) bis zu drei (3) Monaten

Numéro de passeport/Reisepassnummer :

Lieu de délivrance/Ausstellungsort :
Date de délivrance/Austellungsdatum
Date d'expiration/Verfallsdatum :

1. Nom/Namie:

................................................................................................

................................................................................................

3 Prénoms/ Vorname :

4 né (le) /geboren am :

5. nationalité (actuelle : ) (d'origine : )
Staatsangehdirigkeit (jetztige : ) (urspriingliche : )

..........................................................................................

6. situation de famille/ Familienstand :

Nombre d'enfants /Kinder Anzahl:

.................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------

..................................................................................................
..................................................................................................

10.  Situation militaire/ Militirdienst :
11. Type de visa: ordinaire [ |, de courtoisie[ |, diplomatique |:|
Gewiinschtes Visum : normales| |, Dienstvisum|_| diplomatisches Visun |:|

12.. visa d'une entrée |:| plusieurs entrées | |
einfaches Einreise ] Mehrfaches Einreise| |

.......................................................................................



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

23.

Date exacte d"entrée en Cote d'Ivoire /

Datum der Einreise in der Céte d'Tvoire :

Durée du séjour: jours, mois (un, deux ou trois mois)
Dauer des Aufenthaltes Tage () Monate (1, 2, oder 3)

Motifs détaillés du voyage/ genaue Griinde der Reise

Avez-vous cle]a hab1te en Cﬁte d Ivmre pendant plus de t101s mMois sans
interruption/ haben Sie schon einmal mehr als drei Monsate ohne
Unterbrechung an der Cote d'Ivoire gewohnt

Indlca‘uon préc1se du heu d entrée en Cote d Ivcnre/ Genaue Angabe des
Ortes der Einreise an der Cote d'Ivoire

Attaches familiales en Céte d'Ivoire ( Nom et adresse/
Familienangehirige Cote d'Tvoire (Name und Adresse)

...................................................................................................

Adresse exacte en Cote d'Ivoire, famille d'accueil ou hotel/
Genaue Anschrift in der Cote d'Tvoire, Gastfamilie oder Hotel:

...................................................................................................

Indiquez les noms et adresses des commergants ou industriels que vous
allez rencontrer en Céte d'Ivoire/ Name und Adressen der Geschiiftsleute
oder Industrielle, die Sie in Cote d'Tvoire besuchen werden.

................................................................................................

Comptez-vous installer un commerce ou une firme en Cote d'Ivoire/
Beabsichtigen Sie ein Geschiift ode reine Firma an der Cote d'Ivoire zu

griinden :

----------------------------------------------------------------------------------------------------

Oit comptez-vous vous rendre en sortant de la Cote d'Ivoire/ Wohin
werden Sie reisen wenn sie die Cote d'Ivoire verlassen

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Engagez-vous & n'accepter aucun emploi rémunéré ou "au pai'r durant
votre séjour en Cote d'Tvoire, & ne pas chercher a4 vous y installer
définitivement et & quitter le territoire ivoirien a l'expiration du visa qui
vous sera éventuellement accordé/Verpflichten Sie sich, wihrend Ihres
Aufenthaltes an der Céte d'Ivoire keine bezahlte oder "au pair" -
Tiatigkeit auszuiibern, nicht zu versucher, sich dort endgiltig
niederzulassen und das Land zu verlassen, nach Ablauf des Visums, das
Ihnen eventuel erteilt wird.

...................................................................................................



24, Ma signature engnge ma responsabilité et m'expose en sus de poursuites par la loi
en cos de fausse déclaration, 4 me voir refuser tout visn & ['avenir/ Meine
Unterschrift ist verpflichtend, und im Falle fulscher Angaben setzte ich mich der
Gefahr gesetzlicher Strafen aus, sowie die Gefahr, in Zukunft niemals mehr ein
visum zu erhalten.

Lieu : Date:
Ort Datum
Signature :
Unterschrift :

Cadre réservé a 'administration:

Nom :
Prénom:

N° du visa: Nature du visa :
Valable pour : voyage(s)

Utilisable jusqu'au:

a partir de :

Pour un séjour de ( ) jours ( ) mois

Avis important:
1l est interdit au titulaire du présent visa de s'installer en République de Céte d'Ivoire ou d'y exercer
une activité autre que celle qu'il a déclaré y venir exercer:

Berlin, le L' Ambassadeur

SIGNATURE
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